AVINCI




ALLES BEGANN VOR MEHR ALS 20 JAHREN
TOUT A COMMENCE ILY A PLUS DE 20 ANS

2003

Erster Platz unter den KMU's in Iasi
Premiere place parmi les PME & Iasi

2000

Firmengriindung
Début de lentreprisee

AVINCI

2008

Erreichten wir ein groBes Ziel, 100
geschaffene Industriebauten
Nous atteignons le seuil des 100
bétiments industriels construits

2008

Bauen wir das grdfBte Einkaufszentrum von
Nord-Ost Ruménien - Tulius Mall Suceava

Nous construisons le plus grand centre
commercial de la région NE de la Roumanie -
Tulius Mall Suceava

2012

Bauen wir die gréBte gedffnete sphéarische
Kuppel mit Metallstruktur in Ruméanien -
Palas Iasi

Nous construisons la plus grande coupole
sphérique autoportante en structure

2015

Planung, Entwicklung und schliisselfertige
Ausfiihrung einer Halle von 1 300 m?in nur
drei Monaten

Nous concevons et réalisons, clé en main,
une halle de 1 300 m? en seulement 3 mois

meétallique du pays - Palas Iasi

2010

Bauen wir die erste Trocken-
Feuerléschanlage, angelassen von
ISU-RO

Nous développons le premier
systeme d'extinction d'incendie &
sec approuvé par ISU RO

2015

2013

Erbauen wir das erste 10 000

m? grof3e Logistikzentrum mit
Metallstruktur in Nord-Ruménien —
den Logistikpark Solo Iasi

Nous construisons le premier centre
logistique de 10 000 m? sur une
solution métallique dans le nord

de la Roumanie - Logistique parc
Solo Iasi

Montage eines riesigen Tores mit 40 m
Breite und 8 m Hohe

Nous installons un portail géant avec une
ouverture de 40 m et une hauteur de 8 m

2016

Bau von sechs Flugzeughangars mit
@ 20 m und selbsttragender Hiille
aus Blech ohne Metallgeriist - UM
Shelter I Campia Turzii

Nous fabriguons 6 abris de @ 20 m,

en toiture en téle autoportante, sans
charpente métallique — UM Abris T
Cémpia Turzii



2018

Der Bau von Biiros und erweiterten
Produktions - und Lagerrdumen
mit Temperatursteuerung fiir einen
Lebensmittelbetrieb — Mado Iasi

Nous construisons de vastes

bureaus, des espaces de production
et de stockage. Usine alimentaire &
température contrélée - Mado Iasi

2016

Wiederherstellung und
Modernisierung der
Metallstruktur im Innenhof des
Mandarin Oriental Hotels London

Restauration et modernisation de
la cour intérieure avec installation
d'une structure métallique -
Mandarin Oriental Londres

2020

Ausflihrung und Montage einer 28 m
hohen kugelférmigen Metallkonstruktion
- Symbol Hotel Pleiada Iasi

Nous exécutons et assemblons une
structure métallique sphérique de 28 m de
hauteur - Totem Pleiada Iasi

RN AR e rnnnnnnm
2021
Errichtung der Metallkonstruktion einer
17 000 m? groBen Halle der Fahrradfabrik
2019 Timisoara

Ausflihrung, Montage und Erweiterung
der Openville Timisoara

Nous exécutons et installons lextension -
Openville Timisoara

2022

Wir realisierten die Montage der In-
spektionsplattformen und sicherten
die Ausrichtung der Briickentafel
fur die hochste Briicke Ruméniens —
CNAIR Donaubriicke Braila

Nous installons des plates-formes d'in-
spection et assurons l'alignement des
tabliers du plus haut pont de Roumanie
- CNAIR Pont sur le Danube de Brdila

Nous installons la structure métallique
d'une halle de 17 000 m? - Usine de vélos de
Timisoara

2024

Errichtung der Quimxel by Misavan
Produktionsstatte fiir Reinigungs- und
Haushaltsprodukte von Grund auf in nur
11 Monaten - Misavan Quimxel Iasi

Nous avons construit de A a Z l'usine
de produits d'entretien et de nettoyage
Quimxel by Misavan en seulement 11
mois - Misavan Quimxel Iasi

2023

Montage von Stahlkonstruktionen und
Betonfertigteilen sowie industriellen Wand- und
Dachsystemen, mit einer bebauten Flache von ~
10 500 m? und einer Bruttogeschossflache

33 000 m? - Internationaler Flughafen Iasi

Nous avons réalisé le montage de structures
métalliques et d'éléments préfabriqués en béton,
ainsi que de murs et de toitures, sur une surface
construite ~ 10 500 m? et une surface totale
développée de 33 000 m? - Aéroport International
de Iasi

2025

Errichtung einer achteckigen Kuppel
aus 145 Tonnen Stahlkonstruktion —
Vikz Koln

Nous avons réalisé une coupole
octogonale composée de 145 tonnes de
structure métallique - Vikz Cologne

Fortsetzung folgt!

Asuivre !




WERTE
VALEURS

Komplexe Leistungen sind unsere Motivation.
Wir stellen uns gerne neue Herausforderungen.

Gut und planmaBig ist unser Grundsatz.
Die Zukunft fordert uns tdglich.

Unser Einsatz setzt sich im Fortschritt um.
Wir schaffen bleibende Werte.



Openville
Timisoara, 2019

Les travaux complexes nous stimulent.
Nous sommes constamment a la recherche
de nouveaux défis.

Bien faire et terminer a temps sont des

aspects essentiels pour nous.
L'avenir nous lance chaque jour des défis.

Notre effort se traduit par des progres.
Nous laissons quelque chose derriére nous.




DAS UNTERNEHMEN

LENTREPRISE

IE TEAMS VON AVINCI SIND
DAUF DIE PLANUNG, DIE
FERTIGUNG UND DIE MONTAGE
VON STAHLKONSTRUKTIONEN,
BETONFERTIGTEILKONSTRUKTIONEN,
METALLVERKLEIDUNGEN SOWIE
GEBAUDEHULLEN AUS METALL
SPEZIALISIERT.

DIE BEDEUTUNG DER
EINZELNEN FUNKTIONEN

Jedes Projekt wird von einem
verantwortlichen Projektleiter geftihrt, der
samtliche Projektphasen auf Grundlage
eines bereits in der Angebotsphase
definierten Konzepts koordiniert und
Uberwacht. Die enge Zusammenarbeit
zwischen den Bereichen Kalkulation,
Einkauf, Logistik, Montage und Finanzen
gewahrleistet eine zuverlassige
Kostenkontrolle, eine kontinuierliche
Projektabwicklung sowie die Einhaltung
samtlicher vertraglicher Verpflichtungen.

DIE BEDEUTUNG DER
DETAILS

Wir verfligen Uber umfassende
Fachkompetenz in der Montage
von Stahlkonstruktionen,
Betonfertigteilen, Sandwichpaneel-
Wandsystemen, Fassaden sowie
industriellen Dachsystemen.
Unsere Leistungen umfassen
sowohl Wand- und Dachlésungen
mit Sandwichpaneelen als auch
komplette Dachaufbauten aus
Trapezblech, Mineralwolldd@mmung
und Dachabdichtungsbahnen.

Je nach Projektanforderung
Ubernehmen wir die
Gesamtverantwortung fur die
Ausflihrung oder unterstiitzen
unsere Kunden als
spezialisierter Partner flir
einzelne Leistungsbereiche.



ES EQUIPES AVINCI SONT
L SPECIALISEES DANS

LA CONCEPTION, LA CON-
STRUCTION ET LA POSE DE
STRUCTURES METALLIQUES
OU DE STRUCTURES PREFAB-
RIQUEES EN BETON, AINSI
QUE DANS LES HABILLAGES
METALLIQUES ET LES FERME-
TURES METALLIQUES.

L'IMPORTANCE DES
ROLES

Chagque projet est coordonné
par un Chef de Projet, sur la
base d'un plan clairement
défini des la phase commer-
ciale. L'implication intégrée des
départements Offres, Achats,
Logistique, Montage et Finance
assure le contréle des codits, la
continuité de l'exécution et le
respect des engagements pris.

L'IMPORTANCE DES
DETAILS

Nous disposons de compétenc-
es dans la pose de structures
métalliques et préfabriquées,

de parois sandwich, de facades
et de couvertures réalisées soit
avec des panneaux sandwich,
soit en systemes complets
téle-laine minérale-membrane.
Nous pouvons assurer la gestion
complete du projet ou intervenir
en tant que sous-traitant spé-
cialisé pour des travaux dédiés.

Hauptsitz Avinci
Siége social Avinci



DAS TEAM
L'EQUIPE

EIN ERFAHRENES UND PROAKTIVES TEAM
Technische Kompetenz, praktische Erfahrung und

die enge Zusammenarbeit unserer Fachbereiche
bilden die Grundlage flr die erfolgreiche Umsetzung
anspruchsvoller Projekte. Wir entwickeln Losungen
fur komplexe architektonische, technische und
betriebliche Anforderungen und legen besonderen
Wert auf Qualitat, Effizienz und Ausfiihrungssicherheit.
Durch Praktikums- und Férderprogramme gewinnen wir
motivierte Nachwuchskrafte und begleiten sie bei ihrer
beruflichen Entwicklung. Gemeinsam mit den Teams
von Avinci erwerben sie praktische Kenntnisse direkt auf
der Baustelle und entwickeln ihre Fahigkeiten in einem
Umfeld, das von Disziplin, Verantwortungsbewusstsein
und kontinuierlicher Weiterbildung gepragt ist.

UNE EQUIPE DYNAMIQUE ET EXPERIMENTEE
Notre expertise technique et la collaboration entre
départements nous permettent de développer des
solutions adaptées a des exigences architecturales et
opérationnelles complexes. Nous répondons de maniére
organisée, avec efficacité et rigueur dans 'exécution.
Grdce & nos programmes de stage et de bourse, nous
formons et attirons de jeunes talents motivés, désireux
d'apprendre le métier directement sur chantier. Au sein
des équipes Avinci, ils développent leurs compétences
pratiques dans un environnement fondé sur la discipline,
la responsabilité et la continuité professionnelle.

DOMITIAN
COVALCIUC
Geschéftsfiihrender Direktor
Directeur Général

SORIN GABRIEL
BADEA BALASOIU
Geschéaftsfuhrer Verkaufsleiter Europa
Directeur Exécutif Directeur des Ventes Europe

ILIE

BOAR
Geschaftsfihrender
Gesellschafter
Associé Gérant

MIHAELA IULIAN

RUSU MASATARU

Leiterin der Personalabteilung Operativer Direktor
Directrice des Ressources Directeur des Opérations

Humaines






LEISTUNGEN SERVICES

DAS PROJEKT-MANAGEMENT
MANAGEMENT DE PROJET

vinci arbeitet mit zuverldssigen

Montageteams, qualifizierten Lieferanten
und spezialisierten Partnerunternehmen
zusammen, um fir jedes Projekt die optimale
technische und wirtschaftliche Losung
bereitzustellen. Durch die koordinierte
Abstimmung von Planung, Materialbeschaffung,
Produktion, Logistik und Montage stellen
wir sicher, dass die vertraglich vereinbarten
Ziele hinsichtlich Qualitét, Termin und Budget
zuverlassig erreicht werden.

PLANUNGSMANAGEMENT

Durch den kontinuierlichen Austausch mit
Auftraggebern, Architekten, Fachplanern und
Projektteams analysieren wir die Anforderungen
jedes Projekts im Detail und entwickeln technisch
wie wirtschaftlich optimierte Lésungen.

BESCHAFFUNGSMANAGEMENT

Wir stehen in engem Austausch mit unseren
Lieferanten, um die Materialverfligbarkeit auf der
Baustelle jederzeit sicherzustellen. Sémtliche
Lieferungen werden so geplant und koordiniert,
dass Materialien termingerecht eintreffen und
ohne Verzdgerung verarbeitet werden kdnnen.
Durch eine vorausschauende
Beschaffungsplanung vermeiden wir
Unterbrechungen im Bauablauf, reduzieren
Stillstandzeiten und schaffen eine hohe
Planungssicherheit fir alle Projektbeteiligten.

FERTIGUNGSMANAGEMENT

Wir Uberwachen die Fertigung der Konstruktionen
wahrend des gesamten Produktionsprozesses,
um die Ausfiihrung im Werk optimal mit den
Anforderungen auf der Baustelle abzustimmen.
Durch die konsequente Kontrolle der technischen
Spezifikationen minimieren wir Risiken, sichern die
Produktqualitat und schaffen die Voraussetzungen
fur einen effizienten, reibungslosen und
termingerechten Montageablauf.

AUSFUHRUNGSMANAGEMENT

Die Arbeiten auf der Baustelle werden von
erfahrenen Bauleitern und Projektmanagern
koordiniert, die Qualitat, Arbeitsfortschritt und
Ressourcenbedarf kontinuierlich tiberwachen.

Bei Bedarf reagieren sie umgehend durch die
Bereitstellung zusatzlicher Ressourcen sowie
durch praventive oder korrigierende Massnahmen,
um die Einhaltung der vertraglich vereinbarten
Termine sicherzustellen.

TRANSPORTMANAGEMENT

Wir organisieren den Transport von
Stahlkonstruktionen, Betonfertigteilen sowie
Wand- und Dachsystemen so, dass die
Materialversorgung den Baufortschritt optimal
unterstitzt. Durch Sammeltransporte und
logistische Optimierungen reduzieren wir Kosten,
erhohen die Effizienz und gewahrleisten eine hohe
Planungssicherheit.




Dachbereich Palas Mall
Toiture Palas Mall
Tasi, 2012

VINCI travaille avec des équipes et des
fournisseurs sérieux, capables de proposer
des solutions adaptées aux exigences de chaque
projet. Nous visons la bonne configuration de
la conception, des matériaux et des services
afin que les objectifs contractuels de délai, de
qualité et de budget soient atteints de maniere
maitrisée. La gestion de projet est assurée
par des professionnels expérimentés qui
coordonnent les phases de travail, les budgets
et les ressources selon des phases d'exécution
clairement définies.

MANAGEMENT DE LA CONCEPTION
Par un dialogue constant avec le maitre
d'ouvrage et 'équipe de conception, nous
comprenons correctement les exigences
du programme et proposons des solutions
techniques adaptées. Nous optimisons les
options de projet afin de soutenir & la fois

la fonctionnalité et des délais et budgets
d'exécution réalistes.

MANAGEMENT DES ACHATS

Nous maintenons une coordination étroite
avec les fournisseurs afin d'assurer la
disponibilité des matériaux sur chantier. Les
livraisons sont planifiées de sorte que les
matériaux arrivent dans les délais et puissent
étre rapidement mis en ceuvre, en évitant les
retards, les arréts inutiles et les déséquilibres
dans le flux d’exécution.

MANAGEMENT DE LA FABRICATION
Nous suivons la fabrication de la structure
tout au long du processus de production,
afin de corréler l'exécution en atelier avec
les exigences du chantier. La vérification du
respect des spécifications par le fabricant
réduit les risques et contribue au bon
déroulement du montage.

MANAGEMENT DE L'EXECUTION

Les travaux de chantier sont coordonnés par
des chefs d'équipe et des chefs de projet qui
assurent un suivi permanent de la qualité,

du rythme d'avancement et des besoins en
ressources. Lorsque la situation l'exige, ils
interviennent rapidement en renforcant les
équipes ou les approvisionnements, ou en
mettant en ceuvre des mesures préventives ou
correctives pour traiter les non-conformités et
respecter les délais contractuels.

MANAGEMENT DU TRANSPORT

Nous assurons le transport des structures
métalliques, des préfabriqués en béton,

des parois et des couvertures afin que
l'approvisionnement soutienne efficacement
l'exécution. Grace a des groupages et des
optimisations logistiques, nous réduisons

les colits et maintenons la prédictibilité des
livraisons.



LEISTUNGEN SERVICES

ous assurons la conception, la fabrication, la livraison et la pose de por-

GROSSFORMATIGE TORSYSTEME

L] des exigences spécifiques en matiere d'accés et de fermeture : hangars, halls
F U R D I E I N D U S T R I E pour er?gins, insfallaths navales, aéronautiques, ferroviaires, ainsig que bati-
P O R T A I L S D E G R A N D E S D I M E N S IO N S ments industriels ou agricoles. Ces solutions sont développées en partenariat

avec Moreschi Italie, entreprise forte de plus d'un siécle d'expertise dans le
secteur.

tails industriels de grande dimension, destinés aux espaces présentant

UM Hangar I Fetesti, 2015
Offnung / Ouverture 40 x 8 m

ir ibernehmen die Planung, Fertigung,

Lieferung und Montage groBformatiger
Tore flir Gebaude mit besonderen Anforderungen
an Zugang und Verschluss, darunter Hangars,

Maschinenhallen sowie Anlagen flr Schiffe,
Flugzeuge, Ziige oder industrielle und

landwirtschaftliche Ausriistungen. Die Lésungen UM Hangar II Fetesti, 2016
werden in Partnerschaft mit Moreschi Italien fjffnung / Ouverture 16 x 6 m

entwickelt — einem Unternehmen mit mehr als
hundert Jahren Erfahrung in diesem Bereich.



UM Hangar IV Otopeni, 2022
Offnung / Ouverture 56 x 13 m



LEISTUNGEN SERVICES

MONTAGE VON METALLKONSTRUKTIONEN

ODER BETONFERTIGTEILEN et g e,
ASSEMBILAGE DE STRUCTURES METALLIQUES o s o

le montage de structures pour des constructions

OU PREFABRIQUEES EN BETON

des applications agricoles dédiées a des équipements

Pour chaque catégorie de travaux de montage,

FUr jede Kategorie von Montagearbeiten Einrichtungen. Die Organisation der Montage spécifiques, tels que les convoyeurs ou les silos.
verfligen wir Uber qualifizierte und erfolgt unter Bertcksichtigung der technischen
zertifizierte Fachkréfte, die entsprechend und betrieblichen Besonderheiten jedes Nous organisons le montage en fonction des

den spezifischen Anforderungen des Projekts. Dadurch gewahrleisten wir einen particularités techniques et opérationnelles de chaque
jeweiligen Projekts eingesetzt werden. Wir effizienten, sicheren und termingerechten ouvrage. Nous montons des totems de signalisation,
Ubernehmen die Montage von Konstruktionen Bauablauf. Wir montieren Werbe- und des structures métalliques, des structures mixtes, ainsi

fiir den Hochbau, Industriebau sowie flir Signaletik-Totems, Stahlkonstruktionen, que des éléments préfabriqués en béton: fondations,

landwirtschaftliche Bauten. Dazu gehoren auch  Hybridkonstruktionen sowie Betonfertigteile poteaux, poutres, soubassements et escaliers.
spezielle Anwendungen im Agrarbereich wie wie Fundamente, Stiitzen, Tréager,
Forderanlagen, Silos und weitere technische Sockelelemente und Treppen.

UM Hangar T

Fetesti, 2015

Craiova, 2017

12



Suedia, 2022 Bucuresti, 2021
VIKZ
Kéln, 2025
Family Market

Miroslava, Iasi 2022 13
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LEISTUNGEN SERVICES

WAND-UND DACHMONTAGE FUR DEN

INDUSTRIEBAU

INSTALLATION DE MURS ET TOITS INDUSTRIELS

ir montieren Wand- und
Dachsysteme sowohl auf von
uns errichteten Konstruktionen als
auch auf bestehenden Tragwerken.
Bevorzugt werden wir jedoch bereits
in der Rohbauphase eingebunden,
da die fachgerechte Vorbereitung
der Tragkonstruktion einen direkten
Einfluss auf die Montagequalitat, die
Ausfiihrungskosten und die langfristige
Betriebssicherheit des Geb&udes hat.

Die Teams von Avinci betrachten
Tragkonstruktion, Betonfertigteile

und Gebaudehdille als ein integriertes
Gesamtsystem. Dadurch kénnen Losungen
optimal aufeinander abgestimmt,
kontrolliert und effizient umgesetzt
werden. Dieser Ansatz reduziert
nachtragliche Anpassungen, minimiert
Risiken und gewahrleistet einen planbaren
und reibungslosen Montageablauf.

WIR MONTIEREN SAMTLICHE
WANDKONSTRUKTIONEN UND
FASSADENSYSTEME:

+ Sandwichwande mit PUR-, PIR- oder

Mineralwollddmmung;

+ Kassettenwandsysteme mit Trapezblech

oder Stahlkassettenprofilen auf
Metallunterkonstruktion;

+ Hinterltftete und nicht hinterluftete

Fassadensysteme.

WIR MONTIEREN INDUSTRIEDACHER:
» Sandwichdachpaneele;
+ Komplette Dachaufbauten aus

Trapezblech, Mineralwollddmmung und
Dachabdichtungsbahnen.

WICHTIGE VORTEILE:
+ Langjahrige Erfahrung in der Umsetzung

anspruchsvoller Projekte;

+ Optimierter Materialeinsatz zur Reduktion

von Verschnitt und Abfallen;

+ Ubernahme von Projekten mit grossen und

sehr grossen Flachen;

+ Empfehlung der technisch und wirtschaftlich

optimalen Lésung entsprechend den
Projektanforderungen und dem Budget des
Auftraggebers.




Concord / Nera

ous posons des parois et des
N couvertures aussi bien sur des
structures que nous avons réalisées que
sur des structures existantes.

Nous préférons cependant intervenir
dés la phase de structure, car une
préparation correcte de celle-ci influ-
ence directement la qualité du montage,
le colit de l'exécution et le comporte-

ment & long terme de l'ouvrage. Les
équipes AVINCI traitent la structure, les
préfabriqués et les détails de fermeture
comme un ensemble unitaire, ce qui
permet des solutions mieux maitrisées
et une exécution plus efficace.

Cette approche réduit les corrections
ultérieures et assure un montage
prédictible.

NOUS INSTALLONS TOUTES LES
CATEGORIES DE MURS:

panneaux sandwich & Gme en PUR, PIR ou
laine minérale;

systemes & cassette structurale, composés
de téle nervurée ou de cassette type bond
sur montants métalliques, avec pare-
vapeur, laine minérale et téle nervurée;
parois ventilées et non ventilées.

NOUS INSTALLONS DES TOITS DE
TYPE BRICO OU LEGO:

panneaux sandwich;
systeme complet téle—laine minérale—
membrane.

IMPORTANT:

+ longue expérience dans des chantiers
complexes;

- optimisation de la consommation de
matériaux pour limiter les pertes;

- capacité a prendre en charge des surfaces
importantes et trés importantes;

+ recommandation de solutions adaptées au
projet et au budget du maitre d'ouvrage,
sans conditionner le choix & un matériau
spécifique.

15



LEISTUNGEN SERVICES

WAND-UND DACHMONTAGE
FUR DEN INDUSTRIEBAU
INSTALLATION DE MURS

ET TOITS INDUSTRIELS

Porsche
Leipzig, 2025

16



Porsche
Leipzig, 2025

Leipzig, 2025

17
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LEISTUNGEN SERVICES

INSTANDHALTUNG
MAINTENANCE

ie Nutzungsdauer eines Gebaudes kann

durch regelméssige Uberwachung und
rechtzeitige Instandhaltungsmassnahmen
wesentlich verlangert werden. Schaden und
Abnutzungserscheinungen konnen friihzeitig
erkannt und behoben werden, bevor sie die
Funktionalitat oder Sicherheit des Bauwerks
beeintrachtigen.
Wir Uberprifen die Tragkonstruktion,
analysieren Knotenpunkte, Schrauben,
Verbindungen, Aussteifungen, Konsolen
sowie die Haupt- und Nebentragglieder von
Stahlkonstruktionen und Betonfertigteilen.
Gebaudehullen und Schutzsysteme kdnnen
durch Witterungseinfliisse oder mechanische

a durée de vie d'un batiment peut étre
L prolongée gréce & un suivi dans le temps
et a des interventions effectuées au bon
moment, dés 'apparition de dégradations
ou d'éléments ne fonctionnant plus dans
des parameétres optimaux. Nous Vérifions
la structure porteuse pour confirmer
gu'aucune modification n'est intervenue, et
nous analysons les nceuds, les boulons, les
assemblages, les contreventements, les
consoles, ainsi que les éléments principaux
et secondaires des structures métalliques
et des préfabriqués en béton. Les
fermetures et les systémes de protection

Beanspruchungen im laufenden Betrieb
beeintrachtigt werden. Die Folgen reichen von
Undichtigkeiten und sichtbaren Schaden bis
hin zu Ablésungen, welche die langfristige
Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit des
Bauwerks beeintrachtigen konnen.

Unsere Instandhaltungsleistungen umfassen:
Phase I - Zustandsaufnahme und Analyse
Phase II - Entwicklung von Sanierungs- und
Instandsetzungskonzepten

Wir Uberprifen Wand- und Dachsysteme
sowohl wahrend der Garantiezeit als auch

im Rahmen langfristiger Wartungs- und
Instandhaltungskonzepte.

de la structure peuvent se dégrader sous
leffet des facteurs climatiques ou des
sollicitations mécaniques en exploitation.
Les conséquences peuvent inclure des
infiltrations, des dégradations visibles et des
détachements compromettant la sécurité et
le fonctionnement de la construction dans le
temps. La maintenance comprend la Phase
I - constat et diagnostic — et la Phase IT

— études de remise en état. Nous Vvérifions
les parois et les couvertures de maniére
systématique, aussi bien pendant la période
de garantie qu'apreés celle-ci.

Luitre, 2019



DIE ZUSAMMENARBEIT IN PARTNERSCHAFTEN
MIT GROSSUNTERNEHMERN

ENTREPRISE GENERALE EN PARTENARIAT

AVEC LES GRANDS ENTREPRENEURS

ir streben langfristige Partnerschaften

Mado
Iasi, 2018

mit Unternehmen an, die an grossen und
komplexen Bauprojekten beteiligt sind. Unser
Ziel ist nicht die Ubernahme der Rolle eines
Generalunternehmers, sondern der Aufbau stabiler
und nachhaltiger Kooperationen, in deren Rahmen
wir die Ausfiihrungspakete fiir Stahlkonstruktionen
und Gebaudehllen koordinieren. Durch diese
Zusammenarbeit schaffen wir die Voraussetzungen
fur eine kontrollierte, effiziente und qualitativ
hochwertige Projektabwicklung, die den technischen
und vertraglichen Anforderungen anspruchsvoller
Bauvorhaben gerecht wird.

Misavan Quimxel
entreprises impliquées dans des projets de grande Lasi, 2024

envergure. Notre objectif n'est pas d'étre Entrepreneur

Général, mais de développer des collaborations stables
et pérennes dans lesquelles nous coordonnons le lot
structures métalliques et fermetures métalliques.
Cette approche nous permet de garantir une exécution
bien maitrisée, en accord avec les exigences techniques
et contractuelles des projets de grande et trés grande
envergure.



20

PORTFOLIO PORTEFEUILLE

EINKAUFS- UND
GEWERBEZENTREN
CENTRES COMMERCIAUX

Wir beteiligen uns an der Entwicklung von
Einkaufs- und Gewerbezentren und integrieren
Ldsungen, die sowohl den funktionalen als auch

den gestalterischen Anforderungen dieser

Geb&ude gerecht werden. Wir liefern und montieren
Stahlkonstruktionen, Wand- und Dachsysteme unter
kontrollierten Qualitatsstandards fur Gewerbe- und
Handelsprojekte mit Flachen von tber 10 000 m?.
Unsere Erfahrung ermdglicht es uns, Projekte
unterschiedlicher Komplexitét effizient umzusetzen
und dabei hochste Anforderungen an Qualitét,
Sicherheit und Wirtschaftlichkeit zu erfiillen.

Nous participons au développement de
centres commerciaux en intégrant des
solutions compatibles avec les exigences de
ces batiments, tant sur le plan fonctionnel
gu'esthétique.

Nous livrons et montons des structures
métalliques, des parois et des couvertures dans
des conditions de qualité contrélée, pour des
projets commerciaux de plus de 10 000 m?,




Tulius Mall
Suceava, 2008

Tulius Mall
Tasi, 2008
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Innenbereich Openville
Intérieur Openville

EINKAUFS- UND
GEWERBEZENTREN
CENTRES COMMERCIAUX

Kindergarten Openville
Ecole maternelle Openville

Timisoara, 2019

22



AuBenbereich Openville

Extérieur Openville

Timisoara, 2019

Schwimmbad Openville
Piscine Openville
Timisoara, 2019
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HANGARS
HANGARS

Wartungs- und Serviceeinrichtungen fiir die
Luftfahrt sowie fiir zivile und militarische
Fahrzeuge und Ausristungen erfordern
Lésungen mit hohen konstruktiven
Anforderungen. Typische Anforderungen
umfassen stitzenfreie Spannweiten von Gber
40 Metern, lichte Hohen von mehr als 12
Metern sowie unterschiedliche Wand- und

Dachsysteme, die auf die jeweilige Nutzung

abgestimmt werden.

Dank unserer Erfahrung im Stahlbau

und in der Geb&udehille entwickeln und
realisieren wir wirtschaftliche und technisch
zuverlassige Losungen fur anspruchsvolle
Hangar- und Infrastrukturprojekte.

Les espaces de maintenance pour 'aviation

et les véhicules civils ou militaires requiérent

des solutions capables de répondre & des

exigences dimensionnelles et techniques

élevées :

— portées libres supérieures & 40 m;

— hauteurs libres supérieures & 12 m;

- systémes variés de fermeture des parois et
des couvertures.

24

UM Hangar IV
Otopeni, 2022



UM Hangar I
Fetesti, 2015

UM Shelter I
Campia Turzii, 2016
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LAGERGEBAUDE
ENTREPOTS

Produktions- und Lagergebaude
Uberschreiten haufig eine Flache von
10’000 m?. Neben der Grosse spielen
unterschiedliche Nutzungen, Raumvolumen
und Anforderungen an die Warmedammung
eine entscheidende Rolle.

Unsere Losungen beriicksichtigen sowohl

die betrieblichen Anforderungen als auch

die technischen und wirtschaftlichen
Rahmenbedingungen des jeweiligen Projekts.
Durch die Kombination von Stahlkonstruktion,
Betonfertigteilen und Gebdudehiille schaffen

wir effiziente und langlebige Gebaude flir

Industrie und Logistik.

Les espaces de production et de stockage
dépassent souvent 10 000 m? mais 'ampleur
ne constitue pas le seul critére pertinent.

Ces bdtiments présentent des volumes
variés, des corps & fonctions distinctes et des
niveaux spécifiques d'isolation thermique, ce
qui nécessite une approche technique bien
coordonnée.

Logistikpark

/ Logistique parc Solo
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LAGERGEBAUDE
ENTREPOTS

Leroy Merlin
Tasi, 2009

Vaslui, 2011



Leroy Merlin
Iasi, 2009

Termototal
Gherla, 2018

Craiova, 2017
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LANDWIRTSCHAFTLICHE
BAUTEN
HALLES AGRO

Von Lagerhallen fur Gemtise, Obst oder
Getreide bis hin zu Tierhaltungsbetrieben
erscheinen landwirtschaftliche Gebaude
auf den ersten Blick ahnlich.

Fur uns bestimmen jedoch die funktionalen

Anforderungen die wesentlichen

technischen Vorgaben. Nutzung, Liftung,
Feuchtigkeit, Temperatur und betriebliche
Abl&ufe beeinflussen die Planung und
Ausfiihrung entscheidend. Wir entwickeln
Lésungen, die sowohl wirtschaftlich als
auch langfristig betriebssicher sind.

Du stockage de l[égumes, de fruits ou de
céréales aux élevages, les constructions
agricoles peuvent sembler similaires au
premier abord.

Pour nous, la vocation fonctionnelle du
batiment détermine les exigences techniques

essentielles, et non sa seule configuration Wolf Valley
formelle. Nous avons une longue expérience Vaslui, 2010

dans la livraison de ce type de constructions
en lien avec leur usage concret.
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Onesti, 2017

Constanta, 2014

31



PORTFOLIO PORTEFEUILLE

LANDWIRTSCHAFTLICHE
BAUTEN

HALLES AGRO

Dinamic Leg I
Galati, 2013
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Vaslui, 2014

Bucuresti, 2021

Suedia, 2022

33



PORTFOLIO PORTEFEUILLE

SPEZIALBAUTEN
CONSTRUCTIONS
SPECIALES

34

Komplexe Bauvorhaben fordern unsere
Fachkompetenz und unsere Fahigkeit, uns
flexibel an unterschiedliche Anforderungen
anzupassen. Wir engagieren uns in Projekten, die
innovative technische und planerische Losungen
erfordern und entscheidend zum Erreichen der
Projektziele beitragen.

Unsere Erfahrung umfasst die Realisierung
anspruchsvoller Spezialbauten in Rumanien
sowie in verschiedenen europdischen Landern,
darunter in der Schweiz, Deutschland,
Grossbritannien und Schweden.

CNAIR Donaubriicke
Pont sur le Danube
Braila, 2022



Les chantiers complexes mobilisent pleinement notre
compétence technique et notre capacité d'adaptation.
Nous intervenons dans des constructions qui nécessitent
des solutions techniques et de conception actuelles et
ambitieuses, souvent difficiles & mettre en ceuvre, mais
indispensables pour atteindre les objectifs du projet.
L'expérience accumulée se refléte dans des projets réalisés
a 'échelle nationale, d'Iasi & Bucarest et de Dobrogea

en Transylvanie, ainsi que dans des chantiers en Europe :
Suisse, Allemagne, Royaume-Uni et Suéde.

Corten Ana Tower
Bucuresti, 2020
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SPEZIALBAUTEN
CONSTRUCTIONS

SPECIALES
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CNAIR Donaubriicke
Pont sur le Danube
Braila, 2022

Medgidia, 2022

UM Strabag
Capu Midia I, 2020

Mandarin Oriental
London, 2017
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SPEZIALBAUTEN
CONSTRUCTIONS
SPECIALES

Internationaler Flughafen

Aéroport international
Iasi, 2023

Mehrzweckhalle
Salle polyvalente
Tulcea, 2024



Internationaler Flughafen

Aéroport international
Craiova, 2025

(@ConstructiiErbasu

(@ConstructiiErbasu

Internationaler Flughafen
Craiova, 2025
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BUROGEBAUDE
IMMEUBLES DE BUREAUX

Wir engagieren uns sowohl in Gebauden

mit zeitgendssischer Architektur als auch in
Restaurierungs- und Sanierungsprojekten.
Neben klassischen Bauweisen entwickeln
wir Metallkonstruktionen mit funktionaler
und gestalterischer Bedeutung. Das urbane
Umfeld dieser Projekte erfordert Kreativitat,

Ausfiihrungsdisziplin und die Fahigkeit, unter

anspruchsvollen Rahmenbedingungen zu Avingi
arbeiten. Durch die enge Zusammenarbeit mit

Architekten und Planern entstehen Losungen, die Ia$|' 2019
Asthetik, Funktionalitat und Wirtschaftlichkeit

miteinander verbinden.

Nous intervenons aussi bien dans des batiments
a architecture contemporaine que dans des
travaux de restauration, dont beaucoup sont
destinés a des espaces de bureaux.

En complément des systémes constructifs
classiques, nous développons également des
solutions métalliques a valeur fonctionnelle

et esthétique. Le contexte urbain dans lequel
s'inscrivent ces projets exige ingéniosité, rigueur Tasi. 2007

d'exécution et capacité a travailler dans des
contraintes strictes de place et de nuisances
sonores.
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Rapid Auto Service
Iasi, 2015

ADV
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